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«LES PASSEURS IMPOSENT AUX
FEMMES CANDIDATES A
L'IMMIGRATION D'AVOIR RECOURS
~ A UN MOYEN DE CONTRACEPTION
AVANT LE VOYAGE »

A la suite de la crise migratoire de 2015,
immigration est revelee comme sujet
eminemment politique, discutée par les
medias, les politiques, mais egalement par
les chercheurs. Etudiées selon un angle
sécuritaire, anthropologique, economique ou
social, les migrations n‘ont neanmoins que
rarement  ete envisagees selon la
perspective du genre. Amnesty International
titrait son rapport de 2010 Victimes invisibles,
les migrantes sur la route de Mexico. Il s'agit
d'interroger le statut de femme migrante.
Cette identité explique-t-elle une spécificité
de l'immigration et des violences qui y sont
lices ? Ce sont principalement des revues
sociologiques (L'Observatoire n°95 : Femmes
et violences de l'exil, 2018), des chercheuses
anthropologues et sociologues (Lourdes
Arizpe, Nathalie Ludec), ou encore des ONG
et organisations internationales, qui
repondent par l'affirmative a cette question.
Leurs analyses s'appuient notamment sur les
chiffres toujours plus hauts de meurtres et
de disparitions de femmes en Amerique
Centrale, lorsque litinéraire des migrantes
croise le Mexique.

Amnesty International estime qu'en 2010,
60% des femmes et jeunes filles traversant le
Mexique pour les Etats-Unis sont violees.

Amnesty International estime qu'en 2010, 60% des
fernmes et jeunes filles traversant le Mexique pour les
Ftats-Unis sont violées. Un rapport de ['organisation
de 2010 explique gu'a leur statut de femme s'ajoute
la vulnérabilité inhérente au statut de migrant. « les
femmes et filles migrantes [.] sont exposees aux
risques de violences sexuelles perpetrees par les
gangs criminels, les réseaux de trafics détres
humains, dautres migrants, ou des personnels
politiques ». Le méme rapport identifie le viol comme
un fléau de limmigration des femmes en Amerique
du Sud et Centrale, tant et si bien que « les passeurs
imposent aux femmes candidates a limmigration
d'avoir recours a un moyen de contraception avant le
voyage »

« Jalonné de violences et d'obstacles dans le pays
d'origine, sur la route migratoire, mais aussi dans le
pays daccuell, le parcours dexil est d'autant plus
eprouvant gu'il se conjugue au feminin. » Cet incipit
de la revue [Observatoire ceme déja une premiere
difficulté. En effet, malgrée une hétérogenéite des
contextes nationaux, et malgre une différence
importante entre monde rural et centres urbains a
lintérieur méme des frontieres, comment differencier
les violences perpétrees a l'encontre des femmes et
des hommes a l'origine de limmigration en Amérique
du Sud?



Ce questionnement en implique un second :
est-il possible d'édifier une stricte frontiere
entre violences a l'origine de l'immigration et
violences de limmigration ? En effet,
limmigration impose une tripartition de
l'espace entre pays de départ, routes de
limmigration et pays d'arrivée. Neanmoins,
cette distinction n'est pas aussi claire sur le
plan de la temporalité, pour ce qui est des
violences. Ainsi, une rancon payee a un gang
dans un pays de départ; alors méme qgu'elle
pouvait étre facteur de départ, peut continuer
de ¢s'abattre sur la migrante dans le pays
d'arrivee des lors que l'organisation criminelle
menace la famille restée dans le pays de
départ. La présente etude s'efforce de
proposer une analyse qui questionne la
pertinence de la thése de violences de
limmigration  spécifiques  aux femmes
migrantes en Amérique du Sud.

Existe-t-il des violences de limmigration
propres aux femmes ou sont-elles la
déclinaison genrée de violences plus
générales ?

LA DIFFICULTE DE
LA SPECIFICATION
DU PROFIL DES

FEMMES
MIGRANTES

Malgre la complexité d'établir litineraire de
leur parcours, de maniere individuelle, il est
possible d'identifier les principaux pays de
départ des femmes migrantes: le Honduras, le
Guatemala, Salvador, la Colombie, le
Venezuela et le Mexique.

Seules ou accompagnees d'enfants, parfois de leurs
familles, elles fuient la violence endemique,
criminelle, mafieuse, linsecurité et les inegalités qui
sevissent dans ces pays d'Amerique du Sud. Parmi
les villes les plus criminogénes au monde recensees
par [UNODC en 2013 San Pedro au Honduras et
Salvador au Salvador sont en téte. Ces moteurs de la
migration (crises politiques et économiques, conflits
armeés) ne semblent pas specifiques aux femmes..
Neanmoins ils peuvent se décliner dans leurs
caracteéristiques, dans leurs expressions, c'est-a-dire
étre a limage de la condition des femmes dans ces
pays d’Amerique du Sud. Les femmes migrantes
seraient des lors les victimes de violences les visant
specifiguement dans leurs pays de départ.

Nathalie Ludec propose une étude sociologique des
migrations en Amerique du Sud selon la perspective
du genre. Hors d'un cadre de référence scientifique,
est preconcue lidée de femmes migrantes issues
d'un milieu social defavorisé. Cependant, la migration
feminine en Amérique du Sud est caractérisee par
une grande diversité des milieux
socioprofessionnels.  L'anthropologue  Lourdes
Arizpe souligne des particularités nationales; le profil
des femmes migrantes serait conditionne par le
contexte socio-economique du pays de deépart
Nathalie Ludec conclut guici « les femmes ont des
caracteristiques propres de par leur champ d'activité
qui est le travail domestique ». Lourdes Arizpe
propose, pour le Mexique, les contours dune
migration des femmes issues de milieux ruraux, vers
la ville de Mexico. Avec l'essor d'une classe moyenne
et la hausse du niveau de vie, Mexico est le coeur
d'un développement du travail domestique. Travail
domestique et migration féminines, en Ameérique du
Sud sont donc étroitement lies pour l'anthropologue.
Elle constate un déplacement des milieux ruraux vers
les centres urbains, localiseés a la frontiere mexicaine.



IDENTIFIER LES SOURCES REGIONALES
DES MIGRATIONS EN AMERIQUE DU SUD:

ISOLER ET SPECIFIER LA MIGRATION
DES FEMMES

Le Haut-Commissariat des Nations Unies pour les
refugies identifie '/Amérique du Sud comme un point
pivot de la crise migratoire. La Colombie détient le
record mondial du nombre de déplaces forces: 8
millions de déplaces internes en 2018 En questionner
lorigine permet de désigner le conflit armeé comme
principal moteur des migrations.

Ainsi, le conflit colombien, par ses consequences et la
difficulté du désarmement, continue de pousser de
nombreuses Colombiennes sur les routes des
migrations. Des Salvadoriennes, suite a la guerre
civile de 1979, en tant que réfugie.e.s politiques, ont
quitté leur pays pour les Etats-Unis. Le Venezuela
connaissait en 2018 le plus grand nombre de
demandes dasiles. A lorigine : une crise politique et
economique, deuxieme moteur des migrations en
Ameérique du Sud. Selon ONU, linflation a poussé
plus de 2 millions de Vénézuélien.ne.s a quitter leur
pays pour la Colombie, 'Equateur ou le Pérou. Avec
un taux annuel de 43 homicides pour 100 000
habitants en 2017, le Honduras est [Etat le plus violent
de la planéte. De plus, sept Honduriens sur dix vivent
sous le seuil pauvrete d'apres la Bangue mondiale

.Comme ses voisins le Salvador et, dans une
moindre mesure, le Guatemala, le Honduras
est debordé par la toute-puissance du crime
organise. Au Honduras, la corruption ainsi que
le meépris des droits des communautes
indigenes et des défenseurs de
'environnement sont d'autres motifs de
defiance envers les institutions pour des
populations qui ne voient d'avenir que dans
'immigration.

Medecins du Monde, afin de caractériser le
contexte de la migration dans cette région,
choisit le terme de “violence structurelle”. Si
cette violence n'est pas specifigue aux
femmes, il n'en demeure pas moins que ses
caractéristiques (insecurite, inegalités, crime
organisé) se declinent et ciblent les femmes
d'une maniere qui est conditionnée par leur
vulnérabilité et par leur identité sociale.

En est-il de méme pour les violences de
l'immigration ? Le départ des femmes sur les
routes marque-t-il 'avénement d'un nouveau

type de violence spécifique, dont elles seraient
les victimes ?




LE DROIT, LES
FEMMES ET LES

MIGRATIONS

Le statut de "migrant.e”

Le guide « Migration and International
Human Rights Law », publié en 2014
par la Commission internationale des
juristes, nous apprend qu' avoir le
statut de « migrante » implique
généralement pour lindividu « d'étre
mis dans une position d'infériorité par
rapport aux citoyens détenant le
passeport des pays traverses », et
sous-entend donc d'avoir des droits
restreints par rapport a ces derniers.

Les migrants et particulierement les
migrantes se déplacent donc dans un
monde « nouveau, peu familier et
moins sur ». Ainsi, si les migrant.e.s ne
sont pas tou.te.s soumis.es aux
mémes violences, tou.te.s ou presque
en revanche risquent de souffrir d'une
violation totale ou partielle de leurs
droits.

| |

Un.e « migrant.e légal.e » peut par exemple
étre confronté.e a un manque de protection
de ses droits du travail et subir dans ce
méme travail violences et conditions
inférieures aux normes en vigueur.

0, O

Un.e réfugié.e peut étre absorbé.e dans un
processus habituellement arbitraire de
qualification des réfugiés, au cours duquel
ses droits sont reduits et ou le demandeur
se retrouve dans un « vide juridique sans
identité ».

o, O

Un.e migrant.e sans papiers est lindividu le
plus vulnérable. Les individus qui se
trouvent dans cette situation peuvent
craindre d'étre identifies et expulses et
renoncent donc souvent a faire valoir leurs
droits naturels lorsque ces derniers sont
violés.

- _]




Les droits de 'Homme, tels qu'ils sont garantis
dans les legislations nationales et
internationales, ont donc un role essentiel dans
la protection des migrantes. Le Groupe
mondial sur la migration rappelle ainsi que « les
droits fondamentaux de toutes les personnes,
quel que soit leur statut migratoire, doivent

En effet, les migrantess n'ont souvent pas ou
peu connaissance de leurs droits, voire aucun
moyen d'avoir facilement accés a un recours
juridique efficace pour réparer les violations de
ces derniers. Ainsi, si un systeme juridique
national est essentiel, il reste difficile a utiliser
par les migrant.e.s lors de leurs déplacements.

inclure » les six points suivants :

O ® O O

@

‘Le droit a la vie, a la liberté, a la sécurité de la personne et a ne pas subir
d'arrestation ou de détention arbitraire, et le droit de chercher lasile contre la
persécution;

‘Le droit de ne pas subir de discrimination fondée sur l'ethnie, le sexe, la langue, la
religion, l'origine nationale ou sociale ou toute autre situation;

‘Le droit d'étre protégeé contre les abus et l'exploitation, de ne pas étre réduit en
esclavage ou a la servitude involontaire, et de ne pas subir la torture et des peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants;

"Le droit a un procés équitable et a une réparation legale;

‘Le droit a la protection des droits économiques, sociaux et culturels, y compris le
droit a la santé, a un niveau de vie suffisant, a la sécurité sociale, a un logement
adéquat, a l'éducation, et des conditions de travail justes;

‘Les autres droits de 'Homme tels que garantis par le droit international et les
droits de 'Homme auxquels 'Etat est partie."

-

' ®

]

Si l'on se référe a ce corpus normatif,
aucun individu, et particulierement les
migrant.e.s, ne devrait pouvoir étre
privé de ses droits fondamentaux sous
prétexte d'étre entré ou d'étre resté
dans un pays en violation des regles
nationales d'immigration. La réalité est
pourtant differente car « les droits
deviennent illusoires s'il n'y a aucun
moyen de revendiquer leur mise en
ceuvre ».

« Les migrant.e.s ont donc des droits,
mais pas ou peu de moyens d'en faire
usage ou de demander leur respect. Ils
sont légalement sans voix ». Si cette

situation est avérée dans les
migrations en Amerique
centrale/Latine, certains moyens

légaux et juridiques ont toutefois éete
mis en place par des instances
internationales et les Etats-Unis pour
essayer de prévenir les violences,
notamment faites aux femmes, et ainsi
les protéger.



Les Etats-Unis reconnaissent le genre
comme catalyseur de violences

Les Etats-Unis, depuis 1968, se basent sur les
compétences du Haut-Commissariat des
Nations unies pour les réfugies (UNHCR) en
matiere de protection des reéfugiés et
notamment celle des femmes. En effet,
linterprétation de UUNHCR sur les lois
relatives aux réfugiés reconnait la
caractéristique du genre et les violences
specifiques qui en decoulent. Ainsi, les
femmes sujettes a des violences fondées sur
leur appartenance de genre pourraient
bénéficier de la protection relative au statut
de réfugié aux Etats-Unis.

L'UNHCR définit un groupe social particulier
comme un <« groupe de personnes
partageant des caracteristiques communes
autres que leur risque d'étre persecuté.ess » :
« les femmes sont un exemple precis de
sous-ensemble social défini par des  valeurs
innées et  caractéristiques immuables (..)

2015 L}IHCR

et qui sont frequemment traitées de facon
différente que les hommes ». Les autorités
administratives  américaines  ainsi  que
plusieurs cours fédérales reconnaissent
l'interprétation de 'UNHCR. Le genre est ainsi
un « groupe social particulier ». Ils ajoutent
méme que « les femmes ont une position
difféerente que les hommes dans de
nombreuses sociétés » et que « les femmes
pourraient souffrir et subir des violences
uniquement a cause de leur genre ».

Ainsi, des femmes cherchant l'asile aux Etats-
Unis pourraient faire leur demande en vertu
de ce statut de « groupe social particulier ».
Or, malgre l'existence et la volonté de mettre
en place certains recours juridiques pour
répondre spécifiquement aux violences faites
aux femmes, il apparait qu'une telle
protection reste trés difficile a mettre en
place, en particulier pour des violences
subies lors des migrations-mémes.




TRAFIC SEXUEL ET
MIGRATION

25 647:

passé la frontiere Mexique/Etats-Unis
dans le cadre de trafic sexuel en 2006.

le nombre de femmes qui ont

15 - 19 ans : la période au cours de
laquelle les femmes ont le plus de risque
d'étre victimes de trafic sexuel. La
deuxieme catégorie d'age la plus touchée
est les 20-24 ans puis les 10-14 ans.
Equateur : le pays avec le plus fort risque
pour les femmes d’étre victimes de trafic
sexuel avec un taux de 0.20%. Le second
pays est le Guatemala (0.15%) suivi du
Mexique (0.14%).

Selon une étude mandatée par le departement de la
Justice des Etats-Unis en 2006 et conduite sur ces pays:
les Etats-Unis, la Colombie, I'Equateur, le Salvador, le
Guatemala, le Mexique, le Nicaragua, le Perou, le

Venezuela.

-1 ®

Trafic humain, trafic sexuel, quel rapport
avec la migration ?

Pour qualifier une situation de trafic humain, trois

conditions sont necessaires
- Il s'agit tout d'abord d'un acte : le recrutement, le
transport, le transfert, [hebergement ou laccueil de
personnes.
- 'usage de "'menace de recours ou le recours a la
force ou a dautres formes de contrainte, par
enlevement, fraude, tromperie, abus dautorité ou
dune situation de vulnérabilite ou par loffre ou
lacceptation de paiements ou avantages pour
obtenir le consentement dune personne ayant
autorité sur une autre, a des fins dexploitation”.
- Enfin le trafic humain est caractérisé par un but
dexploitation de la personne qui recouvre
différentes formes : prostitution et autres formes
d'exploitation sexuelle, travail force, esclavage et
similaire,  retrait  d'organes, autres  formes
d'exploitation.

Trafic humain et migration sont lies par le biais des
migrations forcees a des fins d'exploitation. Deplacer
les victimes dans un lieu inconnu, sans contact local,
rend plus difficile leur fuite et les recours legaux. Le
trafic humain est donc une cause de migration, mais la
migration favorise également les risques d'étre victime
de ces trafics. En effet, la vulnérabilite des personnes
migrantes, liee au manque de statut legal fait des
migrantes des victimes privilegiees du trafic humain.



Ainsi selon les statistiques de la National Human
Trafficking Hotline des Etats-Unis, la migration et
les déplacements sont la principale cause de
risque d'étre victime de trafic humain.

Le trafic sexuel représente la grande majorité du
trafic  humain en Ameérique centrale. Les
populations les plus touchees sont les femmes
I'Observatoire International des Migrations observe
que les victimes de trafic au Mexique sont a 80%
des femmes. Ces femmes ont entre 2 mois et 50
ans, cependant 70% des victimes ont entre 13 et 17
ans (OIM, 2011). Le caractére international des
réseaux de trafic sexuel varie beaucoup d'un pays
a lautre. Au Guatemala, les victimes sont a 4%
Guatémalteques, en revanche 79% des victimes
repérees au Salvador sont natives du pays .

Trafic sexuel : modus operandi

Le trafic sexuel, en particulier au niveau
international, necessite un fort degré
d'organisation ainsi qu'un réseau d'acteurs, pour
toutes les étapes qui meénent a l'exploitation
(recrutement, voyage, etc.) puis l'exploitation en
elle-méme. La premiere étape consiste a «
hameconner » les futures victimes. Dans la plupart
des cas, les personnes chargees de recruter de
nouvelles femmes ne le font pas par la force, mais
en trompant la personne. Le « recruteur » repere
des femmes, le plus souvent jeunes et dans une
situation économique difficile. Il va alors se
rapprocher de la jeune femme ou de sa famille,
acqueérir leur confiance et faire une proposition
avantageuse, mais necessitant un eloignement de
sa region (sur le territoire ou a linternational). Le
processus de rapprochement peut prendre des
formes tres variees. Parmi les appels de deétresse
recus par le National Human Trafficking Hotline les
victimes avaient été majoritairement recrutées par
la stratégie du rapprochement sentimental. Les
autres  stratégies et leur frequence sont

repertoriees dans le graphigue suivant.

Nombre de témoignages recus par
stratégies d ' hameconnage

Source : 2018 Statistics from the MNational
Human Trafficking Hotline, Polaris, 2019
Total de 3344 témoignages recus

m Rapprochement romantique et mariage

= Famille

= Se faire passer pour un bienfaiteur
Promesse d'emploi

Autres fausses promesses

Une fois que la personne accepte la proposition
qui lui est faite, elle va se déplacer de son plein
gré. Cependant une fois arrivée au point de
rendez-vous, ou dés le debut du voyage si elle
est accompagneée, elle est prise au pieége. Les
deplacements font appel a des réseaux de
corruption. lls sont parfois opérés par un cartel
international combinant des activités de transport
de drogue et du trafic humain. Une fois sur place
la victime est prisonniere du bordel. Elle ne
pourra, la plupart du temps, qu'en sortir
accompagnee pour rejoindre un motel avec un
client. L' « acceptation » du travail par la victime
se fait par la violence ou la menace de la
violence envers la famille. Les femmes sont alors
traitées comme des marchandises, parfois «
marquees » par des tatouages ou autres signes
distinctifs pour montrer leur appartenance.
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Le réseau de trafic sexuel Barberena: la promesse d’un
meilleur avenir a l’étranger.

Le réeseau de Barberena sevissait dans la ville guatémalteque du méme nom, non
loin de la frontiére avec le Salvador. Il a été déemantelé au milieu des anneées 2000.
Le proceés qui a suivi en 2007 a permis de recolter le temoignage de 17 survivantes
parmi les 26 sauvees dans l‘opération conjointe d’Interpol et du Bureau du
Procureur général du Salvador.

Ce réseau se servait du désir de migrer pour avoir une meilleure vie afin de pieger
des femmes dans un réseau de prostitution forcée. Des membres du réseau se
présentaient aux familles pauvres des régions rurales du Salvador comme employés
d’un restaurant venant d’ouvrir a Barbarena et cherchant des employeés. Le salaire
est de 70% par semaine, le trajet est pris en charge par 'employeur et la famille qui
envoie un de ses membres recoit un dédommagement de 50%. Les femmes
acceptant l'offre avaient alors rendez-vous au Guatemala, au bar El Pantanal a
Barberena. Une fois sur place, elles étaient accueillies par des hommes armeés et une
femme, Sonia Garcia, les invitant a changer de tenue et a proposer des services
sexuels aux clients du bar sous peine de coups. Ainsi, presque aucune femme ne
pouvait travailler les premieres semaines a cause de leurs visages tumefiés qui
déplaisaient aux clients. Les femmes étaient ensuite retenues prisonnieres et
devaient travailler dans des conditions sanitaires déplorables. Tout refus de
travailler ou désobeéissance était puni par de la violence. Les femmes retenues
prisonniéres etaient considerees comme des marchandises et leur bien-étre
physique ou moral n’était nullement pris en compte. Méme gravement blessees
elles étaient dépourvues de soins. Les enfants nés du trafic étaient tout autant
considéres comme de la marchandise puisque revendus sur le marche noir pour
50008%.

Ce réseau familial n'aurait pas pu fonctionner sans un réseau de corruption locale.
La police prévenait les trafiquants de toute descente en eéchange de pots-de-vins
hebdomadaires et de la qualitée de client « V.L.P. » lorsqu’ils visitaient le bordel.
Certains employés municipaux étaient egalement clients. Loin de leur famille et de
tous leurs proches, sans recours possible aux autorites locales, les victimes ont peu
de moyens de s’echapper. L’eéloignement est un avantage majeur pour les
trafiquants car il laisse les victimes sans ressources.

Source Oscar Martinez, « Men who sold women “human trafficking Networks in Central
America», Insight Crime, October 25, 2012.




LES VIOLENCES
LIEES AU MANQUE
DE PROTECTION
LEGALE

Du fait de lillegalite de leur présence dans
certains pays qu'ielles traversent ou bien
dans le pays ou ielles ¢g'installent, les
migrante.s sont plus vulnérables aux
violences  puisgu’ielles  manquent de
protection legale.

Les migrant.e.s sont en genéral peu enclin.e.s
a recourir a l'aide des systéemes juridiques
des pays ou ielles se trouvent illégalement.
lelles craignent en effet souvent qu'en
contactant les autorités afin de signaler des
violences, ielles soient elles- et eux-mémes
arrétés et expulsé.e.s du pays du fait de leur
situation irréeguliere.

L'article 67 de la "Ley General de Poblacion”,
(soit la "Loi Geénérale de Population”) du
Mexique, bien qu'abrogé en 2011, obligeait
par exemple les agents fédéraux, locaux et
municipaux a demander un justificatif
prouvant la régularité de la situation de tout

étranger ayant recours a leurs services, et
signaler tout individu en situation irréguliere.
De telles lois dissuadent naturellement les
migrant.e.s qui cherchent a porter plainte
pour des violences, et les rendent d'autant
plus vulnérables puisqu’elles encouragent
'impunité de ceux qui perpetrent ces crimes.

Malgre l'abrogation de l'article cité ci-dessus,
dans l'actuel climat de durcissement des lois
migratoires, les migrante.s en situation
irreguliere mais aussi leurs proches, méme
lorsqu’ielles se trouvent légalement sur le
territoire  américain, sont de plus en plus
reticent.e.s a signaler ces crimes, souvent par
peur d'attirer l'attention des autorités, comme
en téemoignent les chiffres recueillis en 2017
par le Département de Police de Houston :

Chez les Latinxs:

W baisse de 42.8% des plaintes pour viols
YW baisse de 13% des plaintes pour autres crimes
violents

Chez les non-Latinxs:
A hausse de 8.2% des plaintes pour viols
2 hausse de 11.7% des plaintes pour autres

crimes violents

Source : Houston Police Department
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Il est egalement important de noter que les
systemes juridiques de nombreux pays
traverses par les migrantes dAmeérique
Centrale et du Sud sont souvent accuses
d'étre caracterises  par limpunité  des
groupes criminels et la corruption des
responsables publics, ce qui facilite et
contribue a la violence, et en particulier aux
violences sexuelles.

De ce fait, les migrante.s sont également
dissuadeé.e.s de porter plainte par la crainte
de répercussions.

De méme, linefficacité de la justice dans
des pays comme le Guatemala ou le
Mexique, ou les proces peuvent étre trés
longs (ils peuvent souvent durer jusqu’a
deux ou trois ans) et ou les sanctions, qui
sont souvent legeres dans les rares cas ou
elles existent, suffisent rarement a rendre
justice. Les plaintes pour violences
sexuelles sont donc non seulement un
processus long, peénible, et parfois
dangereux pour les migrant.e.s, mais sont
egalement vues comme inutiles.

Ainsi, dans ces pays qui peinent souvent a
protéeger leurs propres citoyens, les
migrant.e.s sont d'autant plus vulnérables et
les violences d'autant plus courantes.

Les types de violences subies par les
migrantes

Les migrantes sont souvent considérées
comme “vulnerables parmi les vulnérables’,
et sont par conséequent la cible de
nombreuses violences au cours de leur
voyage.

Elles peuvent notamment étre victimes
d'extorsion, qui est souvent pratiquée par les
passeurs et autres membres d'organisations
criminelles, qui violent les migrantes ou bien
menacent de les violer si elles ne payent pas
une certaine somme d'argent. Les militaires
et policiers corrompus se livrent également a
ces activités criminelles, parfois seuls mais
parfois aussi complices des passeurs.

Il arrive egalement que les locaux, comme
par exemple des chauffeurs de bus,
extorquent les migrantes qu'ils rencontrent :
ils exigent souvent des paiements contre la
promesse de ne pas les denoncer aupres des
autorites du pays dans lequel elles se
trouvent illégalement.

Une etude (Diaz & Kuhner, 2006) menée
aupres de migrantes dans le centre de
détention de Mexico City montre que 43%
des migrantes interrogees avaient été

‘La galére nous tomba dessus apres que nous soyons entrees a Tamaulipas, quand le train s'arréta, des hommes
nous attendaient, vétus de naoirs et bien armeés avec des pistolets et des machettes, par Dieu, taisez-vous, des
policiers et des soldats les accompagnaient, les malheureux etaient de connivence, ils nous ont laissé approcher
et NoUS autres NOUS avons commence a sauter des wagons et a partir en courant entre les voies, quelques-uns
sont partis vers la montagne, et voyez-vous, de la montagne sortirent encore plus de policiers et de soldats, la
Verite est que beaucoup réussirent a s'echapper parce que nous étions des centaines mais Nous autres la
malchance nous toucha. Nous sommes restes trois jours sans manger et supportant le soleil et résistant au froid, il

a plu unjour entier, NOUS €tions trempes comme des soupes.

Moi, je m'imaginais ce qu'ils allaient nous faire et je pensais a mon bebg, et je me demandais si je le reverrais et que
moi, jallais rester ici, sans personne pour me reconnaitre, sans enterrement et si loin de ma maison. lls ont coupé
les mains de beaucoup dhommes parce qu'ils ne pouvaient pas payer les cent dollars que les hommes en noirs
leur demandaient, ils disaient quiils étaient du cartel del Golfo, la voyez, les policiers et les soldats étaient tout
excités, et tous frappaient les pommettes des migrants avec les crosses de leurs pistolets, les os tonnaient quand

ils les brisaient.

lls leurs dirent gu'ils ne nous laisseraient pas partir vivants, mais que ceux qui payeraient ils ne leur toucheraient pas
un cheveu et les laisseraient aller, alors qu'a ceux qui ne pouvaient payer, ils leur prendraient tout.”

Temoignage de Maria-Jose, migrante hondurienne, recueilli par lika Oliva Corado

%



victimes d'extorsion. Pour les migrantes
d'’Amerique Centrale (Guatemala, Honduras,
El Salvador), qui contrairement aux Sud-
Ameéricaines ne peuvent entrer legalement
au Mexique sans visa, ces chiffres sont
encore plus importants, et la majorité d'entre
elles se retrouve victime d'extorsion.

Les migrants et migrantes sont egalement
souvent victimes de kidnappings par les
cartels et autres organisations criminelles au
cours de leur trajet. lelles sont enleve.es,
séquestré.e.s, et forcé.e.s a communiquer
les noms de proches qui seraient capables
de payer une rancon pour les faire libérer.
Tout au long de leur séquestration, les
migrant.e.s  font l'objet de mauvais
traitements, voire de tortures; et si ni ielles ni
leurs proches ne sont en mesure de payer
leur rancon, ielles sont executeé.es.

Plus de 20 000 migrant.e.s sont kidnappé.e.s
chague année, et bien que les enlevements
concernent aussi bien les hommes que les
femmes, ces dernieres sont presque
systématiquement victimes de violences
sexuelles, de viol, et risquent souvent d'étre
vendues a des réseaux de trafic sexuel et
forcees a se prostituer.

En plus de subir les violences communes a
tous les genres, les migrantes sont tres
souvent egalement victimes de violences
sexuelles. Le viol fait aujourdhui tres
souvent partie du prix a payer pour les
migrantes, si bien que la plupart des etudes
menees par des organisations telles
qu'Amnesty International ou 'Université des
Nations Unies sur les migrantes ayant
traverse le Mexique estiment qu’entre 60% et
80% des femmes sont victimes de viol au
cours de leur migration.

En plus de la peur des répercussions et des
denonciations, les migrantes craignent le
jugement moral et la stigmatisation suite au
viol et autres violences sexuelles. Ainsi, pas
plus gu’elles ne vont signaler ces violences
aux autorités, ne vont-elles chercher des
soins  medicaux pour les Dblessures et
infections sexuellement transmissibles qui
résultent de ces agressions.

Plus de 60% des migrantes
sont victimes de violences
sexuelles au cours de leur
voyage.

Dans des pays comme le Mexique, les forces
de l'ordre sont régulierement accusees de
torture et de viol sur leur propre population, qui
denonce fréequemment leur impunité pour ces
crimes. Il n'est pas rare que les migrants et
notamment les migrantes, qui sont plus
vulnérables que les citoyens mexicains du fait
de lirregularité de leur situation, soient donc
victimes de crimes similaires.

Des agents de police, membres de 'armée ou
garde-frontieres sont reégulierement accuses
par les migrantes de profiter de leur position
d'autorité; par exemple en réclamant des
sommes d'argent ou des faveurs sexuelles
contre lesquelles ils échangent la promesse de
ne pas faire arréter et/ou deporter leurs
victimes.

Les passages des frontieres, notamment celle
séparant le Mexique des Etats-Unis, sont
d'autant plus dangereux pour les migrantes qui
sont particulierement vulnérables aux
agressions sexuelles perpétrées par les garde-
frontieres et autres autorités en charge de
l'immigration.

Ce genre de violences est de plus en plus
courant du fait de la militarisation croissante
des frontieres. Plus la situation aux frontiéres se
rapproche d'une situation de conflit, plus les
mecanismes qui menent a l'utilisation du viol
comme arme de guerre se multiplient a la
frontiere séparant les Etats-Unis du Mexique.

En effet, le viol devient un instrument de
domination et une arme psychologique que 'on
utilise contre un étre doublement déeshumanise,
d'une part par sa condition d'étranger et d'autre
part par sa condition de femme, considérée
comme un facteur de vulnérabilité.



Les migrant.e.s en situation irréguliere qui
sont arrété.e.s par la police au Mexique ou
aux FEtats-Unis sont envoyeé.e.s dans des
centres de détention en attendant leur
expulsion du pays. Il en va de méme pour les
migrant.e.s dont les demandes d'asile sont
en cours de traitement.

Les conditions de détention dans ces
centres sont difficiles la corruption, la
surpopulation, les mauvais traitements vy
sont courants; les services et les
infrastructures  mis a disposition des
migrant.e.s sont inadéquats. Les femmes vy
sont vulnérables au harcelement et aux
agressions, notamment venant des gardes.
D'apres une étude realisee aupres des
migrantes dans un centre de détention a
Chiapas au Mexique, 91% d'entre elles
N‘avaient pas éeté informees de leur droit a
une représentation légale, et 88% des
migrantes ne connaissaient pas leur droit a
la demande d'asile. Une analyse par le
journal The Intercept concernant 1224 des
plaintes pour abus déposees entre 2010 et
2017 dans des centres de detention aux
Etats-Unis montre également les tendances
suivantes

Du fait de ces conditions, de nombreuses
migrantes sont reticentes a déposer une
demande d'asile afin d'éviter les centres de
détention, et préférent prendre le risque d'y
demeurer aux Etats-Unis avec un statut
illegal Celles qui sont arrétées preferent etre
deéportées rapidement et recommencer le
processus de migration plutdt que de passer
des durees indéterminees en centre de
detention.

Enfin, méme pour les migrantes qui
atteignent leur but et parviennent a trouver
un emploi aux Etats-Unis, des risques
subsisten, notamment celui de l'exploitation
par des employeurs profitant de leur
situation irreguliere.

En effet, les travailleuses clandestines ne
beneficient pas de protection légale et sont
par consequent souvent victimes de
conditions de travail, d'horaires et de
salaires mediocres. Elles sont donc plus
susceptibles d'étre exploitées lorsqu’elles
sont employees dans le cadre d'un travail
non-déclare, souvent comme femmes de
menage ou comme domestiques.

—

56% des plaintes

Un trés grand nombre de ces plaintes ne
fait l'objet d’aucune enquéte.

Sur les 1224 plaintes
débouché sur une enquéte.

La majeure partie des violences dans les
centres de détention faisant l'objet de
plaintes sont des violences sexuelles.

concernaient des cas
d’agressions sexuelles, 25% des cas de
harcelement sexuel sans contact physique, 22%
des cas de violence physique non-sexuelle, 6%

des cas d'agression verbale.

-~

etudiees, 43 ont

Source : The Intercept



LES STRATEGIES
SPECIFIQUES

A LA MIGRATION
FEMININE

Un changement de paradigme dans les études
sur la migration

L'accroissement des études sur les stratégies
migratoires témoigne du passage d'une analyse
seulement statistique a un regard analytique qui
s'attache plus particulierement a 'humain et a
ses choix. Le migrant n'est plus un chiffre mais
un acteur rationnel.

Concernant plus particulierement les femmes
migrantes, on observe une modernisation
parallele des analyses. Jusque dans les annees
1970, la femme migrante était considérée
comme simplement accompagnatrice,
déependante de son mari, qui ne fait pas le choix
de migrer par elle-méme. Il a fallu attendre les
annees 1980 pour que les migrantes soient
desormais regardées comme des actrices
sociales a part entiere. Les migrantes ne sont
plus des “victimes" passives dans leur migration
mais on reconnait désormais leur capacité
d'action, la migration pouvant étre pour elles
synonyme d'autonomie.

C’est dans les mémes années qu'on remarque la
progression de la migration de femmes seules et
parfois en tant que pionnieres des migrations
familiales.

—

@Casa Civil Presidéncia ¢

Cependant, les migrations féminines different de
celles des hommes. Approche statistique et
biographique se complétent pour expliquer ces
phénomenes de différenciation :

Probabilité pour un.e Mexicain.e de faire un
premier voyage aux Etats-Unis

= = Femme sans papiers = Fernme avec papiers
== Homme sans papier = Homme avec papiers

PRI GEECERERRREREEERRERRARER
@Elaborated by the Mexican Migration Project J
Derriere  cette  différence  numerique  des
migrations illégales entre hommes et femmes
dissimulent des inégalités en termes de capacite
migratoire et dans les modalités des migrations
(exposition au danger, moins de ressources
financiéres ou sociales, vulnérabilite).

Comment comprendre cette différence entre
migrations féminines et masculines ?

Il est possible de l'expliquer grace a la notion
relative de genre. En effet, une analogie entre le
caractére plus ou moins patriarcal d'une sociéte
donnee et la propension a migrer des femmes de
ces sociétes peut étre remarquee.

la Republica (CC)



On observe des difféerences dans le mode de
migration des hommes et des femmes selon le
caractere patriarcal ou matriarcal d'une société.
A titre d'exemple, les comportements des
femmes mariees s'accordent a ceux de leur
maris dans les societes patriarcales : si leur mari
emigre aux Etats-Unis, leur probabilité de le faire
elles-mémes augmente.

La violence subie par les femmes pendant
leurs voyages a-t-elle pour effet de les faire
renoncer a migrer?

La vision la plus commune est qu'en réalite,
méme en deépit du danger, l'extréme precarité
des situations des femmes dans le contexte de
'Amérique Centrale et 'Ameérique du Sud dans
certains pays en crise fait que la migration ne
réesulte plus tant d'un choix mais d'une necessité.
Bien sur, ces violences incitent a un
renoncement a la migration mais de fait les
capacités de choix des femmes peuvent étre
tres limitees dans des conditions de vie
initialement dégradees.

Il se pourrait que les femmes soient plus incitées
a migrer dans les sociétés patriarcales pour
echapper a ces normes sociales qui leurs sont
imposees. Dés lors, les violences seraient un
"prix a payer” pour espérer une ameélioration de
leurs conditions de vie.

Plutét que de renoncer a migrer, ce qui
n‘est pas possible dans certaines
situations, les femmes se préparent a cette
violence. En effet, certains témoignages
ont fait ressortir que les femmes migrantes
ont recours a un contraceptif, le Depo-
Provera, souvent appelé injection anti-
Mexique, qu’elles prennent de maniere
préventive avant de commencer leur
migration. Cette mesure est parfois exigée
par les passeurs.

Les femmes peuvent-elles migrer seules ou
leur accompagnement est-il nécessaire ?

Tres souvent les femmes migrantes suivent d'autres
membres de leur famille, leurs parents ou leur mari. Seule
une infime minorite dentre elles migre seules, alors
gu'environ 50% des migrants partent seuls pour les Etats-
unis.

En revanche, la nouvelle génération de

femmes fait preuve d'une plus grande
propension a migrer pour des raisons
professionnelles, quand les femmes de

seconde geéneération sont plus susceptibles de
migrer pour des raisons familiales. Des lors,
les femmes partent de plus en plus souvent
seules, ce qui peut nous amener a parler
d'une “féminisation” des migrations.

La question de l‘accompagnement des
femmes a pour enjeu laffirmation de leur
autonomisation : la migration participe-t-elle a
une transformation des rapports sociaux de
sexe ou a leur renforcement ? Si certaines
etudes constatent un accroissement de
l'indépendance des femmes par la migration,
d'autres attestent d'une intensification de la
domination voire de lexploitation de la
femme, maintenue dans les normes genrees.
Dans cette optique, son accompagnement
necessaire est signe de dépendance de la
femme, comme une sorte de mise Sous
tutelle.

Le fait que les migrations féminines soient
trés sujettes a la violence a un impact direct
sur leur accompagnement. Les femmes
migrantes seules sont bien plus vulnerables
que les autres. En effet, si les migrations
constituent une perspective d'ameélioration
des conditions de vie pour les hommes
comme pour les femmes, elles comportent
plus de désavantages et de risques pour les
migrantes que pour les migrants, notamment
du fait que peu d'entre elles s'y aventurent. En
raison de cela, la migration féminine peut
aussi  souffrir d'une mauvaise réputation,
freinant le départ de certaines. En effet, le
recours a la prostitution par certaines
migrantes donne une mauvaise image de la
migration aux populations des pays de départ,
accentuant la marginalité des femmes qui
l'envisageraient.



La violence est-elle percue comme une fatalité Dans Genre nouvelle division internationale du travail et

?

Dans une tribune publiee par Le Monde en janvier 2019
("Les femmes migrantes doivent integrer le viol comme
un élément du voyage'), le sociologue Smain Laacher
insiste sur limpossibilité pour les femmes de chaisir leur
destinee. Elles sont contraintes de migrer, et contraintes
dans le déroulement de leur migration. Il est clair, selon
lui, que la violence est percue comme une fatalité, c'est-
a-dire qguelle est considérée comme inévitable,
imremediable, comme une partie integrante de la
migration. En rappelant le taux de 60% de femmes
migrantes dAmerique du Sud violees pendant leur
migration (2007), il pointe du doigt une violence de tres
grande ampleur, qui nest plus une simple eventualité
qu'il faudrait tenter d'éviter par une quelconque stratégie,
mais un facteur a prendre en compte quand on
entreprend un tel voyage. Ainsi lampleur du
phénomene a pour conseguence une résignation des
femmmes a composer avec les violences, a défaut de
pouvoir les éviter. On ne vise plus le meilleur mais le
moins pire.

Deés lors, comment expliquer le maintien,
voire la hausse de la féminisation de la
migration dans ces régions en dépit de cette
violence ?

Tout dabord, la perspective de lindépendance
financiere, de l'autonomisation sociale de la femme, de
meilleures conditions de vie pour elles comme pour les
beéneéficiaires des fonds prives quelles sont susceptibles
d'envoyer et lamélioration de leur statut dans leur pays
de provenance ne sont pas négligeables. De méme,
comme explicité plus haut, l'analyse classique est encore
tres liee au mariage et a la famille, avec par exemple les
migrations pour “regroupement familial”. On  attribue
rarement, ou trop peu, les migrations féminines au travail
ou a lasile politique, alors qu'on n'hésite pas a le faire
pour les migrations masculines. Enfin, les violences
subies dans leur pays dorigine sont des raisons
suffisantes pour comprendre le départ des femmes. On
peut aussi faire valoir le mangue dinformations augquel
elles sont sujettes pour repondre a la question.

Mais les facteurs sont aussi largement, méme si cela est
a nuancer, dordre économique. La nouvelle division
internationale du travail fait que le secteur des soins ou
des emplois domestiques est privilegié par les femmes
migrantes, et ce méme qualifiées.

migrations (2005), de C.\Merschuur et F.Reysoo, est
utilise le terme de "matieres premieres extraites des pays
du Sud” pour designer ces femmes migrantes qui
viennent alimenter ce secteur du care et surtout pour
dénoncer la mise en place d'un nouveau rapport
international base sur des echanges inegaux, signe de
dynamiques de domination implicites.

Quelsrisques les femmes sont-elles prétes a
encourir dans le but d’arriver au pays de
destination?

Dans le chapitre “Lutte contre le trafic des femmes ou
pour les droits de la personne’, de louvrage Genre
nouvelle division internationale du travail et migrations,
Francoise Guillemaut interprete de maniere feministe les
recherches sur les migrations feminines. Elle critique de
maniére vive cette tendance a voir les migrantes
comme des victimes, incapables de faire leurs choix par
elles-mémes, déependantes du contexte ou d'une figure
tutélaire, passive. Par exemple, elle renverse la vision
classique sur la prostitution des migrantes. La notion de
choix est centrale selon elle pour appréhender cette
activite, méme si relativement complexe. Lidée
commune est que les femmes sont victimes de la
prostitution, gu'elles ne lont pas voulue, gu'elles ont
perdu leur liberté par l'exploitation gu'elles subissent des
proxenetes. On ne considére pas que cette prostitution
peut faire partie integrante d'une stratégie migratoire.
F.Guillemaut au contraire affirme que la prostitution peut
relever d'un choix, qui est certes détermineg par le
contexte social, economigue et personnel dans lequel
se trouvent les migrantes. Si certaines sont clairement
contraintes a la prostitution par la violence ou la
menace, ce n'est pas le cas de toutes. En bref, il faudrait
nuancer cette victimisation constante des femmes et les
considérer pour leur capacité a chaisir et agir - ce qui ne
veut pas pour autant dire consentir.

Sans necessairement aller jusqua dire que la
prostitution est un “outil de libération” pour les femmes
qui la choisissent, cela peut relever d'une strategie
d'adaptation aux rapports sociaux entre les sexes
pour raison economique, leur donnant la cle de leur
independance.



Existe-t-il des réseaux de solidarité pour
permettre aux femmes d’appréhender leur
migration ?

Un pan de la recherche sur la migration sintéresse au
capital social necessaire pour migrer. Les réseaux - de
type familial, amical ou social - peuvent permetire de
faciliter un départ en rassemblant les sommes necessaires
ala migration. Les migrantes peuvent ensuite faire appel a
plusieurs petits passeurs, par un cercle
dinterconnaissances. Ces réseaux ne sont pas
nécessairement d'ordre criminel.

Face aux violences de plus en plus frequentes, voire
inévitables, de plus en plus de femmes s'organisent pour y
resister. Cela commence par la sensibilisation, par la
diffusion des recits d'agressions sexuelles, pour que le
choix de migrer soit un choix en conscience, pour que
des strategies d'évitement puissent avoir la possibilité de
se mettre en place, etc. Tout au long de leur trajectoire, les
femmes migrantes trouvent de laide des bénévoles de
centres de refuges pour migrants.

On voit se construire des réseaux de solidarite et
d'échange. Par exemple, les migrantes nicaraguayennes
au Costa Rica, la plupart en situation irréeguliére,
regroupent leurs forces pour faire face aux problemes
guelles rencontrent au quotidien en échangeant
informations, biens, appui émotionnel et moral. Ces
migrantes nicaraguayennes disposent de plus ou moins
de ces diverses ressources en fonction de leur temps
passe au Costa Rica. Celles qui sont arrivees depuis trois
ans ou Moins sont beaucoup plus vulnérables que les
autres et ne savent pas encore comment s'organiser pour
tfrouver un emploi, un logement, etc. Les migrantes
nicaraguayennes établies au Costa Rica depuis plus de
cing ans bénéficient elles de conditions de vie plus
stables et viennent alors en aide aux plus jeunes et a
celles arrivées plus recemment grace a lexpérience
qgu'elles ont pu acqueérir. Elles les aident a les sortir de
lisolement social et a échapper a la criminalite auxquels
elles sont particulierement sujettes.

Cela se fait notamment par le biais de formations visant a
creer un réseau de soutien social dispensees par la Casa
de la Mujer, Grupo Factor X développe par la Environment
Health Coalition. Y est faite une sensibilisation par exemple
sur les risques de la toxicité de certains emplois, mais aussi
sur les droits des migrantes qui le plus souvent les
ignorent, notamment en matiere de droit du travail. Des
cours sur la mondialisation, sur le féeminisme, sur
l'oppression sont également dispenses.
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